WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

e Name: L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749058025

e Mfr. No.: CG-3ACC

¢ Cartridge: 300 AAC Blackout

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 857949005074

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und
die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der
Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Hilsenmessgerat stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Gerat in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich verwendet wird.
Halte das Messgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeduirftigen Personen.

Uberpriife das Messgerat regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Hilsenmessgerat nur fir den vorgesehenen Zweck: das Messen von Hllsen fir das
Wiederladen.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Messen anzuwenden; dies kann zu ungenauen Messungen oder
Beschadigungen des Gerats fihren.

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Einrichtung und Nutzung des Messgerats.

¢ Sej vorsichtig beim Messen von heiBRen oder kurzlich abgefeuerten Hulsen; sie kdnnen Verbrennungen
verursachen.

e Wenn du dir Uber einen Aspekt der Verwendung des Gerats unsicher bist, suche Hilfe bei einer
sachkundigen Person.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Einrichtung des Messgerats

o Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist.
o Platziere das Messgerat auf einer flachen, stabilen Oberflache.

2. Verwendung des reguldaren Messgerats

o Setze die Hllsen in das Messgerat ein.
o Uberpriife die Gesamtlange, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich ist.
o Miss den Bezugspunkt zur KopfLange, um den korrekten Kopfabstand zu bestatigen.

3. Verwendung des verstellbaren Messgerats

o Stelle bei GlrtelMagazinen sicher, dass der Gurtel richtig im Messgerat positioniert ist.
o Miss die Hilse, um sicherzustellen, dass sie den erforderlichen Spezifikationen entspricht.
o Halte das Resize an der Schulter auf ein Minimum, um die Lebensdauer der Hilse zu verlangern.

4. Nach der Verwendung

o Reinige das Messgerat nach jedem Gebrauch, um Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewahrleisten.



o Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Hulsenmessgerat gemal den lokalen Vorschriften.
e Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die
keine Gefahr flir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE
wende dich bitte an die im Produktverpackung oder in der Dokumentation angegebenen Kontaktdaten des
Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
WILSON CASE GAGE gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und Compliance.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of
this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the case gage with care to avoid injury.

Ensure that the gage is used in a welllit and organized workspace.

¢ Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the case gage only for its intended purpose: measuring cartridge cases for reloading.

¢ Avoid using excessive force when measuring; this can lead to inaccurate readings or damage to the gage.
Always follow the manufacturer's instructions for setting up and using the gage.

Be cautious when measuring hot or recently fired cartridges; they may cause burns.

If you are unsure about any aspect of using the gage, seek assistance from a knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gage

o Ensure the gage is clean and free of debris.
o Place the gage on a flat, stable surface.

2. Using the Regular Style Gage

o Insert the cartridge case into the gage.
o Check the overall length to determine if trimming is necessary.
o Measure the datum to head length to confirm correct headspace.

3. Using the Adjustable Style Gage

o For belted magnum cartridges, ensure the belt is properly positioned in the gage.
o Measure the case to ensure it meets the required specifications.
o Minimize resizing at the shoulder to extend the life of the case.

4, PostUse Care

o Clean the gage after each use to maintain accuracy and longevity.
o Store the gage in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case gage in accordance with local regulations.
¢ If the gage is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that does not pose a risk to



the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any queries or concerns regarding the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON CASE
GAGE. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE

Introduccion

Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el funcionamiento efectivo
de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el medidor de casquillos con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el medidor se use en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el medidor para detectar signos de dafios o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el medidor de casquillos solo para su propésito previsto: medir casquillos de cartuchos para recarga.
Evita usar fuerza excesiva al medir; esto puede llevar a lecturas inexactas o dafiar el medidor.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para configurar y usar el medidor.

Ten cuidado al medir cartuchos calientes o disparados recientemente; pueden causar quemaduras.

Si no estas seguro sobre algln aspecto del uso del medidor, busca ayuda de una persona con
conocimientos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion del Medidor

o Asegurate de que el medidor esté limpio y libre de escombros.
o Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable.

2. Uso del Medidor de Estilo Regular

o Inserta el casquillo del cartucho en el medidor.
o Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
o Mide el datum a la longitud de la cabeza para confirmar el headspace correcto.

3. Uso del Medidor de Estilo Ajustable

o Para cartuchos de magnum con cinturén, asegurate de que el cinturén esté correctamente
posicionado en el medidor.

o Mide el casquillo para asegurarte de que cumpla con las especificaciones requeridas.

o Minimiza el redimensionado en el hombro para extender la vida del casquillo.

4. Cuidado Después del Uso

o Limpia el medidor después de cada uso para mantener la precisién y longevidad.
o Almacena el medidor en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el medidor de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el medidor estd dafiado mas alla de la reparacién, aseglrate de desecharlo de una manera que no
represente un riesgo para el medio ambiente o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
CASE GAGE, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la
documentacion del producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu WILSON
CASE GAGE. Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le GAGE DE DOUILLE
WILSON L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT

Introduction

Merci d'avoir choisi le GAGE DE DOUILLE WILSON L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir ta sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Manipule toujours le gage avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que le gage est utilisé dans un espace de travail bien éclairé et organisé.
Garde le gage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le gage pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le gage uniquement pour son but prévu : mesurer les douilles de cartouches pour le

rechargement.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la mesure ; cela peut entrainer des lectures inexactes ou
endommager le gage.

Suis toujours les instructions du fabricant pour configurer et utiliser le gage.

Sois prudent lors de la mesure de cartouches chaudes ou récemment tirées ; elles peuvent provoquer des
brllures.

Si tu as des doutes sur un aspect de |'utilisation du gage, demande de l'aide a une personne compétente.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

=

2.

3.

4.

Configuration du Gage

o Assuretoi que le gage est propre et exempt de débris.
o Place le gage sur une surface plane et stable.

Utilisation du Gage de Style Régulier

o Insére la douille de cartouche dans le gage.
o Vérifie la longueur totale pour déterminer si une découpe est nécessaire.
o Mesure la longueur de référence a la téte pour confirmer le headspace correct.

Utilisation du Gage de Style Réglable
o Pour les cartouches a ceinture, assuretoi que la ceinture est correctement positionnée dans le
gage.
o Mesure la douille pour t'assurer qu'elle respecte les spécifications requises.
o Minimiser le redimensionnement au niveau de I'épaule pour prolonger la durée de vie de la douille.

Entretien Apreés Utilisation

o Nettoie le gage aprés chaque utilisation pour maintenir la précision et la longévité.
o Range le gage dans un endroit sdr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du gage conformément aux réglementations locales.
* Si le gage est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé d'une maniere qui ne
présente pas de risque pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le GAGE DE DOUILLE WILSON L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT, consulte les informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage ou la documentation du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton GAGE DE
DOUILLE WILSON. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per 'uso al fine di garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre il gage con cura per evitare infortuni.

Assicurati che il gage venga utilizzato in un'area di lavoro ben illuminata e organizzata.
Tieni il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il gage per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il gage solo per il suo scopo previsto: misurare i casi di cartucce per la ricarica.

Evita di usare una forza eccessiva durante la misurazione; cio pud portare a letture imprecise o
danneggiare il gage.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'impostazione e I'uso del gage.

Fai attenzione quando misuri cartucce calde o recentemente sparate; potrebbero causare scottature.
Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso del gage, chiedi assistenza a una persona esperta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Gage

o Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti.
o Posiziona il gage su una superficie piatta e stabile.

2. Utilizzo del Gage in Stile Regolare

o Inserisci il caso della cartuccia nel gage.
o Controlla la lunghezza totale per determinare se & necessario rifilare.
o Misura il dato per la lunghezza della testa per confermare il corretto spazio di testa.

3. Utilizzo del Gage in Stile Regolabile

o Per cartucce con cintura, assicurati che la cintura sia posizionata correttamente nel gage.
o Misura il caso per assicurarti che soddisfi le specifiche richieste.
o Minimizza il ridimensionamento sulla spalla per estendere la vita del caso.

4. Cura PostUso

o Pulisci il gage dopo ogni uso per mantenere |'accuratezza e la longevita.
o Riponi il gage in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il gage in conformita con le normative locali.
* Se il gage & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in un modo che non
rappresenti un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
CASE GAGE, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging o
nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo WILSON CASE
GAGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Denne guiden gir

viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet. Vennligst les denne guiden ngye fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid gagen med forsiktighet for & unnga skader.

Sgrg for at gagen brukes i et godt opplyst og organisert arbeidsomrade.

Hold gagen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser gagen regelmessig for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk gagen kun til sitt tiltenkte formal: maling av patronhylser for omlading.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du maler; dette kan fare til ungyaktige malinger eller skade pa
gagen.

Falg alltid produsentens instruksjoner for oppsett og bruk av gagen.

Vaer forsiktig nar du maler varme eller nylig avfyrte patroner; de kan forarsake brannskader.

Hvis du er usikker pa noe aspekt ved bruk av gagen, sgk hjelp fra en kunnskapsrik person.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av gagen

o Sgrg for at gagen er ren og fri for rusk.
o Plasser gagen pa en flat, stabil overflate.

2. Bruke den vanlige stilen gage

o Sett patronhylsen inn i gagen.
o Sjekk den totale lengden for a avgjgre om trimming er ngdvendig.
o Mal datalinjen til hode lengde for a bekrefte korrekt hodeplassering.

3. Bruke den justerbare stilen gage

o For belted magnum patroner, sgrg for at beltet er riktig plassert i gagen.
o Mal hylsen for a sikre at den mgter de ngdvendige spesifikasjonene.
o Minimere resizing ved skulderen for & forlenge levetiden til hylsen.

4. Etter bruk omsorg

o Rengjgr gagen etter hver bruk for & opprettholde ngyaktighet og holdbarhet.
o Oppbevar gagen pa et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste gagen i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis gagen er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som ikke utgjar en risiko for
miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT
CASE GAGE, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er angitt i produktpakningen eller
dokumentasjonen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din WILSON CASE
GAGE. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og samsvar.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenhstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, ktére zapewnia Twoje
bezpieczenstwo oraz skuteczne dziatanie produktu. Prosze doktadnie zapozna¢ sie z tg instrukcja przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze obchod? sie z wskaznikiem dtugosci tuski ostroznie, aby unikngé¢ urazéw.

o Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w dobrze o$wietlonym i uporzgdkowanym miejscu pracy.
¢ Przechowuj wskaznik z dala od dzieci i 0oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj wskaznika dtugosci tuski tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru tusek do ponownego
tadowania.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas pomiaru; moze to prowadzi¢ do nieprawidtowych odczytéw lub

uszkodzenia wskaznika.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ustawienia i uzywania wskaznika.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pomiaru goracych lub niedawno wystrzelonych tusek; mogg one

powodowac oparzenia.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace uzywania wskaznika, skonsultuj sie z osoba posiadajacg

odpowiednig wiedze.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie Wskaznika

o Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Umies¢ wskaznik na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

2. Uzycie Wskaznika w Stylu Standardowym

o W16z tuske naboju do wskaznika.
o Sprawdz catkowitg dtugos¢, aby okresli¢, czy przycinanie jest konieczne.
o Zmierz dtugos¢ od daty do gtéwki, aby potwierdzi¢ poprawny headspace.

3. Uzycie Wskaznika w Stylu Regulowanym
o Dla nabojéw z pierscieniem, upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo umiejscowiony w wskazniku.
o Zmierz tuske, aby upewnic sie, ze spetnia wymagane specyfikacje.
o Ogranicz resizing w okolicy ramienia, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ tuski.

4. Pielegnacja po Uzyciu

o Oczys$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowa¢ dokfadnos¢ i trwatosc.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wskaznik dtugosci tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli wskaznik jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb, ktéry
nie stanowi zagrozenia dla srodowiska lub bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub dokumentacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
WILSON CASE GAGE. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczehstwo i zgodnos¢.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan
toiminnan. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele mittausgagia aina varovaisesti loukkaantumisten valttamiseksi.

Varmista, ettd gagea kaytetaan hyvin valaistussa ja jarjestetyssa tyotilassa.

Pida gage lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista gage saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta gagea vain sen tarkoitetulla tavalla: patruunakuorien mittaamiseen uudelleenkayttéa varten.

Valta liiallista voimaa mittaamisen aikana; tama voi johtaa epatarkkoihin lukemiin tai vahingoittaa gagea.
Noudata aina valmistajan ohjeita gagen asentamiseksi ja kayttamiseksi.

Ole varovainen mittaamalla kuumia tai askettain ammuttuja patruunakuoria; ne voivat aiheuttaa
palovammoja.

Jos olet epdvarma mistaan gagen kaytdn osaalueesta, pyyda apua asiantuntevalta henkildlta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Gagen asentaminen

o Varmista, etta gage on puhdas ja vapaana roskista.
o Aseta gage tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

2. Kaytto saannollisessa tyylissa

o Aseta patruunakuori gageen.
o Tarkista kokonaispituus selvittaaksesi, onko lyhentaminen tarpeen.
o Mittaa datumin pituus varmistaaksesi oikean paatilan.

3. Kaytto saadettavassa tyylissa

o Varmista, etta vy on oikein sijoitettu gageen belted magnum patruunoita varten.
o Mittaa kuori varmistaaksesi, ettad se tayttaa vaaditut spesifikaatiot.
o Minimoi olkapaan uudelleenmuokkaus kuoren kayttdian pidentamiseksi.

4. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista gage jokaisen kayton jalkeen tarkkuuden ja kestavyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta gage turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Havitysohjeet

¢ Havita gage paikallisten maaraysten mukaisesti.



¢ Jos gage on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka ei aiheuta riskia
ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE
tuotteesta, voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON CASE
GAGE tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen noudattamiseen.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla din sakerhet och effektiviteten hos denna
produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid hylsgaget med férsiktighet for att undvika skador.

Se till att gaget anvands i en val upplyst och organiserad arbetsmiljo.

Hall gaget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gaget fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand hylsgaget endast for sitt avsedda syfte: att mata patronhylsor for omladdning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid matning; detta kan leda till felaktiga avlasningar eller skador pa
gaget.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for att stalla in och anvanda gaget.

Var forsiktig nar du mater heta eller nyligen avfyrade patroner; de kan orsaka brannskador.

Om du ar osaker pa nagot aspekt av att anvanda gaget, sk hjalp fran en kunnig person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Stalla in gaget

o Se till att gaget ar rent och fritt fran skrap.
o Placera gaget pa en plan, stabil yta.

2. Anvanda Regular Style Gage

o Satt in patronhylsan i gaget.
o Kontrollera den totala langden for att avgéra om beskarning ar nédvandig.
o Mat datum till huvudlangd for att bekrafta korrekt huvudutrymme.

3. Anvanda Adjustable Style Gage

o FOr baltesmagasin, se till att baltet ar korrekt placerat i gaget.
o Mat hylsan for att sakerstalla att den uppfyller de nédvandiga specifikationerna.
o Minimera omformning vid axeln for att férldanga hylsans livslangd.

4. Efter anvandning

o Rengor gaget efter varje anvandning for att uppratthalla noggrannhet och hallbarhet.
o Forvara gaget pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera hylsgaget i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Om gaget ar skadat bortom reparation, se till att det kasseras pa ett satt som inte utgor en risk for miljon
eller offentlig sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE
GAGE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens férpackning eller
dokumentation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
WILSON CASE GAGE. Tack for att du uppmarksammar sakerhet och efterlevnad.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC
BLACKOUT CASE GAGE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE GAGE. Tento prdvodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby byla zajiSténa vase bezpeénost a efektivni
provoz tohoto produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s méficem nabojnic opatrné, abyste predesli zranéni.
Ujistéte se, ze méri¢ pouzivate v dobre osvétleném a organizovaném pracovnim prostoru.
Drzte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouZzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte méri¢ ndbojnic pouze pro jeho zamysleny Gcel: méreni ndbojnic pro prebijeni.

Vyvarujte se pouZiti nadmérné sily pfi méreni; to mlize vést k nepfesnym mérenim nebo poskozeni
méfrice.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a pouzivani méfice.

Budte opatrni pri méreni horkych nebo nedavno vystrelenych nabojnic; mohou zplsobit popaleniny.

v Ve v

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem pouzivani méfice, vyhledejte pomoc od znalé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni mérice

o Ujistéte se, ze je méric Cisty a bez nedistot.
o Umistéte méfi¢ na rovny, stabilni povrch.
2. Pouziti bézného stylu mérice
o Vlozte nabojnici do mérice.
o Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je potfeba zkracovani.
o Zmérte datum k délce hlavy, abyste potvrdili spravnou hloubku.
3. Pouziti nastavitelného stylu mérice
o U nabojl s paskem se ujistéte, Ze je pasek spravné umistén v mérici.
o Zmérte ndbojnici, abyste zajistili, ze splfuje pozadované specifikace.
o Minimalizujte zmensovani na rameni, abyste prodlouzili Zivotnost nadbojnice.

4. Udrzba po pouziti

o Po kazdém pouziti méric¢ vycistéte, abyste udrzeli presnost a dlouhou Zivotnost.
o Ulozte méfi¢ na bezpecné misto, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méri¢ nabojnic v souladu s mistnimi predpisy.



¢ Pokud je méri¢ poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zajistéte jeho likvidaci zplsobem, ktery
nepredstavuje riziko pro Zivotni prostfedi nebo verejnou bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 AAC BLACKOUT CASE
GAGE, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo dokumentaci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho WILSON
CASE GAGE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a souladu.
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